
Art. Nr. exkl.
Art. No

Kessel-Sicherheitsgruppe KSG 01
passend für alle Primärofen-Kessel und Cheminéeöfen GIRO/MOMO/TIO
Vorgeschriebene Sicherheitsarmatur nach DIN 4751 inklusive Isolierung. 
Bestehend aus Manometer mit Absperrautomat, Schnellentlüfter mit Absperrautomat 
und Sicherheitsventil 3,0 bar. Innengewindeanschluss 1“ / DN 25. WO 095127 109.–

Groupe de sécurité chaudière KSG 01
Compatible pour tous les poêles à pellets à eau et poêles-cheminées GIRO/MOMO/TIO
Selon DIN 4751, incluant isolation, manomètre avec fermeture «auto», purgeur automatique 
avec fermeture «auto», soupape de sécurité 3 bar. Filetage intérieur 1“/DN 25.

Entlüfter Set ES 01
passend für alle Primärofen-Kessel und Cheminéeöfen GIRO/MOMO/TIO
bestehend aus Entlüftertopf (Strömungsberuhigung – passend auf VorlaufstutzenPS 02) und
Verschraubungsteilen zur Verbindung Entlüftertopf mit Kesselsicherheitsgruppe KSG 01. 
Das ES 01 sorgt in der Verbindung mit der KSG 01 für eine Ausscheidung von im Heizungswasser 
gebundenen Luftbläschen WO 095136 123.–

Set de purge ES 01
Compatible pour tous les poêles à pellets à eau et poêles-cheminées GIRO/MOMO/TIO
Comprenant une bouteille de purgeur et les pièces pour le raccordement au groupe de 
sécurité KSG 01

Edelstahlwellrohre zum wasserseitigen Anschluss
passend für alle Primärofen-Kesselgeräte.
Passend zum Anschluss an Vor-/Rücklauf aller Primärofen-Kessel.
Beidseitig flachdichtend mit Messing-Überwurfmutter  3/4“
Diffusionsdicht zur Vermeidung von Sauerstoff-Korrosion.
Nennweite DN 16. Edelstahl 1.4404.
– Länge 0,5 m WO 095129 33.–
– Länge 2,0 m WO 095130 61.–
(Mindestlänge für Baureihe PE)

Flexibles de raccordement pour les raccordements «eau»
Compatible avec tous les poêles à pellets à eau
Adapté pour le raccordement aller et retour des poêles à pellets à eau
Raccords 3/4“, 
Étanche pour diminuer la diffusion d’oxygène
DN 16, acier inox 1.4404
– Longueur 0,5 m
– Longueur 2,0 m
(long. minimum pour les modèles PE)
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Hydraulik WODTKE Hydraulique

Für TIBA Hydraulik-Gruppen passend zu den Pelletöfen WODTKE und Cheminéeöfen GIRO/MOMO/TIO. 

Siehe Seite 26

Pour les groupes hydrauliques TIBA compatibles avec les poêles à pellets WODTKE et poêles-cheminées GIRO/MOMO/TIO.
Voir page 32

exkl. = Preise in CHF exklusive 8,0% MWST exkl. = Prix en CHF 8% TVA non inclus 



43

Allgemeine Bedingungen

Lieferung

Die Pellet- und die Cheminéeöfen sind grundsätzlich ab Lager lieferbar. Ausnahmen sind auf entsprechenden Seiten vermerkt.

Lieferung, amtliche Vorschriften, Service und Garantie siehe Allgemeine Lieferbedingungen (ALB) für Hersteller-/Lieferantenfirmen der 

HLK-Branche (Offizielles Formular der Hersteller-/Lieferantenverbände und -fachgruppen FFH, FKR, KRW, SFIH, VGL, VSHW, VSO).

Auslieferungen:

Gültigkeitsbereich: ganze Schweiz und Liechtenstein

Die Transport- und Verpackungskosten sind im Kaufpreis nicht enthalten und gehen zu Lasten des Bestellers. Bei Lieferungen per Postversand

(Zubehörteile, Ersatzteile, Kleinteile etc.) gehen die Verpackungs- und Versandspesen zu Lasten des Bestellers.

• Verpackungs- und Lieferkosten-Anteil, pro Apparat, inkl. LSVA CHF 125.––

• Verpackungsanteil für Selbstabholer ab Bubendorf, pro Apparat CHF 63.––

• Verpackungs- und Versandspesen für Postversand individuell

Preise

exkl. = Preise in CHF exklusive 8% MWST.

Die Preise verstehen sich ohne Rauchrohre, Installationsmaterial, Transport und Arbeit.

Preis- und Modelländerungen vorbehalten

Conditions générales
Livraison 

Les poêles à pellets et les poêles-cheminées sont en principe livrables du stock. Exceptions: voir remarques sur pages correspondantes.

Livraison, prescriptions officielles, service d’entretien et garantie selon Conditions générales de vente (CGV) pour les entreprises de fabrication et de

vente du secteur CVC (Formulaire officiel des associations de fabrication et de vente, ainsi que des FFH, FKR, F.C.R., FSIB, AFAG, AISR, VSO).

Livraison:

Valable pour toute la Suisse et le Liechtenstein

Les frais de transport et d’emballage ne sont pas compris dans les prix d’achat et sont à la charge du commettant. Lors de livraisons par poste 

(accessoires, pièces de rechanges, petit matériel etc.) les frais de port sont à la charge du commettant.

• Emballage et participation aux coûts de livraison par appareil , inclus RPLP CHF 125.––

• Participation à l’emballage pour prise en usine, par appareil CHF 63.––

• Frais d’emballage et port pour livraison par poste individuel

Prix 

exkl. = Prix en CHF 8% TVA non inclus. 

Les prix s’entendent sans tuyaux de fumée, matériel d’installation, frais de transport et main d’œuvre.

Changements de prix et de modèles réservés


